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ஆய்வுச் சுருக்கம்  

இருபதாம் நூற்றாண்டுத் தமிழாராய்ச்சியின் வளர்ச்சியில் விபுலாநந்தரது பங்களிப்பும் அளப்பரியது. 

அவர் முத்தமிழழயும் இழைத்துத் தமிழாய்வுகழள முன்னெடுத்தார். அவரது ஆய்வுகள் நூல்களாகவும் 

கட்டுழரயாக்கங்களாகவும் னவளிவந்தெ. பல்வவறு நிகழ்வுகளில் ஆற்றிய வபருழரகளும் தாம் 

ஆசிரியராகவிருந்த இதழ்களில் எழுதிய குறிப்புகளும் அவற்வறாடு இழைத்து வநாக்கத்தக்கெ. அவற்றிற் 

பல> ஒப்பியல் கண்வைாட்டத்தில் அணுகப்பட்டுள்ளெ. இந்நிழலயில்> அவரது கட்டுழரயாக்கங்கழள 

அடிப்பழடயாகக் னகாண்டு விபுலாநந்தரிடம் குடினகாண்டிருந்த ஒப்பியல் சிந்தழெவயாட்டங்கழள 

இக்கட்டுழர ஆய்ந்து னவளிப்படுத்துகிறது. அத்தழகய ஆய்வாெது விபரை> பகுப்பாய்வு> ஒப்பியல் 

அணுகுமுழறகழளக் ழகக்னகாள்கிறது. இவ்வாய்வின் வாயிலாக ஒப்பியலாய்வு வளர்ச்சியில் 

விபுலாந்தரின் பங்களிப்பு னவளிச்சம்வபாட்டுக் காட்டப்படுகிறது. தமிழில் ஒப்பியலாய்வின் வளர்ச்சி 

பற்றிச் சிந்திப்வபார் விபுலாந்தழரத் தவிர்க்கவியலாது என்பழத இந்த ஆய்வு நிறுவுகிறது. இலங்ழகயில் 

ஒப்பியல் ஆய்வு வகாட்பாட்டு அடிப்பழடயில் ழகலாசபதியால் முழுவீச்வசாடு 

முன்னெடுக்கப்பட்டனதன்பவத தமிழ் ஆய்வுலகம் அறிந்த னசய்தி. அண்ழைக் கால ஆய்வுகள் சில> 

ழகலாசபதிக்கு முன்ெர் தனிநாயக அடிகள் ஒப்பியல் சிந்தழெகழள னவளிப்படுத்தியிருந்தழைழய 

விரிவாெ சான்றுகளுடன் முன்னிறுத்துகின்றெ. இந்நிழலயில்> அவருக்கும் முன்ெர் விபுலாநந்தரிடம் 

இச்சிந்தழெ வலுவாக வவரூன்றி இருந்தவாற்ழறப் பல்வவறு சான்றுகழள முன்னிறுத்தி இவ்வாய்வு 

நிறுவுகிறது.  

திறவுச் ச ாற்கள் : ஒப்பியலாய்வு> முத்தமிழ்> னசந்தமிழ்> னகாடுந்தமிழ்    

Abstract  

The contribution of Swami Vipulananda to the development of Tamil research in the twentieth century is 

also noteworthy. He advanced Tamil studies by integrating Muththamil. His research appeared in the form 

of books as well as essays. The keynote speeches he delivered at various events and the notes he wrote in 

the journals where he served as editor are also to be considered alongside these works. Many of them were 

approached from a comparative perspective. In this context, the present article examines and brings to light 

the streams of comparative thought that were deeply rooted in Vipulananda, based primarily on his essays. 

This study adopts descriptive, analytical, and comparative methodologies. Through this research, 

Vipulananda’s contribution to the growth of comparative studies is clearly highlighted. The study 

 

1 Lecturer, Department of Tamil studies, Faculty of Arts and Culture, Eastern University, Sri Lanka.  

 

mailto:sumanp@esn.ac.lk


NEITHAL/Vol.17/Issue 01/Jan – June 2026/Faculty of Arts and Culture/EUSL 

 

73 
 

establishes that anyone reflecting on the development of comparative research in Tamil cannot overlook 

Vipulananda. It is well known in Tamil scholarly circles that in Sri Lanka, comparative studies were 

systematically advanced on a theoretical basis by Kailasapathy. Some recent studies, with extensive 

evidence, argue that prior to Kailasapathy, Thaninayagam Adigal had articulated comparative ideas. In this 

context, the present study demonstrates, with various evidences, that even before him, such comparative 

thinking had been firmly rooted in Vipulananda. 

Keywords: Comparative Studies, Muthtamil, Sentamil, Koduntamil 

அறிமுகம்  

முத்தமிழும் துழறவபாக விளங்கிய தமிழறிஞர்களில் சுவாமி விபுலாநந்தரும் ஒருவர். 

அவரது தமிழ்ப்பணிகள் பன்முகப்பட்டு விளங்கினும்> அவற்றுள் உயர்ந்வதாங்கி நிற்பது 

அவரது ஆய்வுப்பணிவய. இழசத்தமிழ்> நாடகத் தமிழ்> இயற்றமிழ் எெ முத்தமிழழயும் 

ஒருவசர தைது ஆய்வுப் னபாருளாக்கியவர்> விபுலாநந்தர். அவரது ஆய்வறிவுத் திறனின் உச்ச 

னவளிப்படாக அழைவது யாழ்நூல். இவ்வாராய்ச்சிக்கு அப்பால்> பல்வவறு சஞ்சிழககளுக்கு 

எழுதிய கட்டுழரகள்> வபருழரகள் வாயிலாகவும் தைது ஆய்வுச்சிந்தழெழய 

னவளிப்படுத்தியுள்ளார். அத்தழகய ஆய்வுகளில் இழழவயாடிக் காைப்படும் ஒப்பியல் 

சிந்தழெழய னவளிக்னகாைர்வவத இக்கட்டுழரயின் வநாக்காகும்.  

விபுலாநந்தரது ஒப்பியல் சிந்தழெகழள (யாழ்நூலாராய்ச்சி தவிர்த்து) உலக 

நாகரிகங்களுக்கும் தமிழர் நாகரிகத்துக்கும் இழடயிலாெ னதாடர்பு> வைழலத்வதய விஞ்ஞாெ 

ைரபும் தமிழின் அறிவியல் ைரபும்> னசந்தமிழ் - னகாடுந்தமிழ்> இலக்கிய ைரபு ஆகியெ 

குறித்து அவர் னவளிப்படுத்திய கருத்வதாட்டங்கள் வாயிலாக அழடயாளங்காை முடிகிறது. 

அவ்வழகயில்> வைற்றிழசச் னசல்வம்> விஞ்ஞாெதீபம்> உலக புராைம்> திருக்குறள் 

முதலதிகாரமும் திருச்சிவபுரத்துத் திருப்பதிகமும்> வசாழ ைண்டலத் தமிழும் ஈழ ைண்டலத் 

தமிழும் ஆகிய கட்டுழரகள் கவனிப்புக்குரியெவாகின்றெ. 

ஆய்வுப் பிரச்சினை 

ஒப்பியலாய்வு வளர்ச்சியில் முத்தமிழ் ஆய்வுகழள முன்னெடுத்த விபுலாநந்தரின் பங்களிப்பு  

யானதன்பவத இவ்;வாய்வின் பிரச்சிழெயாக அழைகின்றது.   

ஆய்வின் நநாக்கம்  

விபுலாநந்தர் ஒப்பியலாய்வுச் சிந்தழெகழள னவளிப்படுத்திய ஆக்கங்கழள 

அழடயாளப்படுத்தல்> ஒப்பியலாய்வுகழள னவளிப்படுத்திய விடயப்பரப்புகழள 

இெங்காட்டல்> அவரது ஒப்பியல் கண்வைாட்டத்ழத விைர்செ ரீதியாக அணுகுதல்> 

விபுலாநந்தர் ஒப்பியல் ஆய்வுக்கு எடுத்துக்னகாண்ட விடயப்பரப்புகள் பின்வந்த 

ஆளுழைகளால் விரிவாெ ஒப்பியலாய்வுகளுக்கு உட்படுத்தப்பட்டழைழய எடுத்து விளக்குதல் 
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என்பெவற்றின் வாயிலாக ஒப்பியலாய்வு வளர்ச்சியில் விபுலாநந்தர் முக்கிய ஆளுழையாக 

விளங்குைாற்றிழெ எடுத்துழரப்பவத இவ்வாய்வின் பிரதாெ வநாக்கைாகும்.  

முன்னைய ஆய்வுகளின் மீளாய்வும் ஆய்வு இனைசவளியும் 

தமிழாராய்ச்சியின் வளர்ச்சியில் விபுலாநந்தரின் பங்களிப்பிழெ இெங்காட்டும் 

வழகயில் பல்வவறு தளங்களிலும் ஆய்வுகள் வைற்னகாள்ளப்பட்டுள்ளெ. அவற்றுள் அவரது 

ஆய்வுகளில் னவளிப்படும் ஒப்பியல் சிந்தழெகழள இெங்காட்டும் வநாக்கில் னவளிவந்த 

ஆய்வுகள் மிகக் குழறவவ. க.ழகலாசபதியின் 'முத்தமிழ் முனிவரின் ஒப்பியல் வநாக்கு' எனும் 

கட்டுழர ைாத்திரவை விபுலாநந்தரது ஒப்பியல் சிந்தழெகழள எடுத்துவிளக்குவழத வநாக்காகக் 

னகாண்னடழுந்த தனியாெ ஆக்கைாகும். அச்சிறுகட்டுழர பிரதாெ இரு விடயங்கழள 

முன்னிறுத்திச் னசல்கிறது. ஒன்று> விபுலாந்நதர் ஒப்பியலாய்வுகழள நிகழ்த்துவதற்குப் 

பக்கபலைாய் அழைந்தது அவரது பன்னைாழி அறிவு என்பது. இரண்டு> அவரது 

ஒப்பியலாய்வுகள் னவளிப்பட்டு நிற்கும் ஆக்கங்கழள அழடயாளப்படுத்துவது. 

விபுலாநந்தரிடத்தில் ஒப்பியலாய்வுச் சிந்தழெ னவளிப்பட்டு நின்றவாற்ழற முதன்முதலில் 

எடுத்துழரத்த கட்டுழரயும் இதுவவ.  

அ.சண்முகதாஸ்> 'சுவாமி விபுலாநந்தரின் ஆய்வுத் திறனும் நவீெ வநாக்கும்" என்ற 

கட்டுழரயில் விபுலாநந்தரது ஒப்பியலாய்வுகள் குறித்தும் கருத்துழரத்துள்ளார். குறிப்பாக> 

விபுலாநந்தரது ஒப்பியலாய்வுச் சிந்தழெகள் னவளிப்பட்ட விடயப்பரப்புகள் குறித்து 

அழடயாளப்படுத்தியுள்ளார். இவ்விரு கட்டுழரயாக்கங்கள் தவிர்த்து விபுலாநந்தரது 

தமிழாய்வுகள் குறித்து னவளிவந்த ஆக்கங்கள் வைனலழுந்தவாரியாகவவ விபுலாநந்தரது 

ஒப்பியல் ஆய்வுகள் குறித்து அழடயாளப்படுத்துகின்றெ. அவ்வழகயில்> சி.னைௌெகுரு> 

வி.சிவசாமி> இ.பாலசுந்தரம்> பழனி அரங்கசாமி ஆகிவயாரது கட்டுழரகள் வநாக்கத்தக்கெ.   

சி.னைௌெகுருவின் 'விபுலாநந்த அடிகளாரின் சமூக> கழல> இலக்கிய வநாக்கு" என்னும் நூல் 

விபுலாநந்தரது ஆய்வுச் சிந்தழெழயயும் னவளிப்படுத்தி நிற்கிறது. சில இடங்களில் 

விபுலாநந்தரிடம் குடினகாண்டிருந்த ஒப்பியல் கண்வைாட்டத்ழதயும் அழடயாளப்படுத்திச் 

னசல்கிறது. பழனி அரங்கசாமியின் 'ைதங்க சூளாைணி – ஒரு திறொய்வு" என்னும் கட்டுழர 

வசக்ஸ்பியருழடய நாடகங்கழள தமிழ்> வடனைாழி நாடக இலக்கை நூல்களுடனும் ஒப்பிட்டு 

வநாக்கிய விபுலாநந்தரது திறழெ எடுத்துவிளக்குகிறது. வி.சிவசாமியின் 'விபுலாநந்த அடிகளும் 

தமிழர் வரலாறும்" என்னும் கட்டுழர தமிழர் நாகரிகத்வதாடு சுவைரிய நாகரிகத்ழத ஒப்பிட்டு 

வநாக்கியழை குறித்தும் அழடயாளப்படுத்துகிறது.  இ. பாலசுந்தரத்தின் 'விபுலாநந்த 

அடிகளாரின் ஆய்வுப் புலங்கள்" என்னும் கட்டுழர> விபுலாநந்தரது ஆய்வுப் புலங்களில் 

ஒன்றாக ஒப்பியல் இலக்கியம் விளங்கியவாற்ழறயும் அழடயாளப்படுத்திச் னசல்கிறது. முன்ெர் 

சுட்டிய இரு கட்டுழரகளும் னவளிப்படுத்திய விடயங்கழள அடினயாற்றிய விவாதங்கவள 

இக்கட்டுழரகளிலும் உள்ளெ. புதிய கருத்துக்கழளவயா சான்றுகழளவயா ஆழைாெ 

வநாக்ழகவயா அழவ முன்னிறுத்தவில்ழல. இந்நிழலயில்> பல்வவறு சான்றுகழளயும் 
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முன்னிறுத்தி விபுலாநந்தரது ஒப்பியலாய்வுச் சிந்தழெகழள ஆழ ஆய்ந்து னவளிப்படுத்த 

இக்கட்டுழர முழெகிறது.  

ஆய்வு முனறயியல் 

விபுலாந்தரது ஆக்கங்களில் னவளிப்பட்டு நிற்கும் ஒப்பியலாய்வுச் சிந்தழெகழள 

எடுத்துழரப்பதற்கு விபரை ஆய்வு முழற> பகுப்பாய்வு முழற என்பெ 

ழகக்னகாள்ளப்பட்டுள்ளெ. அவரது ஆக்கங்கள் னவளிவந்த பின்புலத்ழத ஆராயவும் பின்வந்த 

ஆளுழைகள் விபுலாநந்தர் ஒப்பியலாய்வுகழள வைற்னகாண்ட விடயப்பரப்புகளில் ஆழ்ந்த 

ஆய்வுகழள வைற்னகாண்டவாற்ழற எடுத்துழரக்கவும் வரலாற்று அணுகுமுழற 

ழகக்னகாள்ளப்பட்டுள்ளது.  

ஆய்வின் முடிவுகளும் கலந்துனரயாைலும்  

உலக நாகரிகங்கள் - தமிழர் நாகரிகம் 

ஒப்பியல் வநாக்கில் எழுதப்பட்ட – மிகுந்த  கவனிப்புக்குரிய -  கட்டுழரயாக  

\வைற்றிழசச் னசல்வம்| விளங்குகிறது. இவ்வாக்கத்ழதக் கட்டுழரயாக்கைாக அன்றி> 

பன்னிரண்டு அதிகாரங்கள் னகாண்ட நூலாக எழுதவவ திட்டமிட்டிருந்தார். அந்நூலாக்கத்தில் 

உள்ளடங்கவிருந்த விடயங்கழள முன்னுழரயாக அழையும் முதலாம் அதிகாரத்தில் 

எடுத்துழரக்கிறார்.  'னசந்தமிழ்த் தாய்க்கு இயன்ற னதாண்டு னசய்ய வவண்டுனைன்று எண்ணி> 

வைற்றிழசச் னசல்வம் (The Wealth of the West) என்னும் இந்நூழலயும் விஞ்ஞாெதீபம்  (The 

Light of Science) எெப் பின்னுனைாரு நூழலயும் எழுத ஆரம்பித்வதம். இழவயிரண்டும் சுருக்க 

நூலாகப் பலவாய னபாருட்டுழறகழளத் தம்முள் அடக்கியவாக இருத்தல் வவண்டுனைன்பது 

எைது எண்ைம். அதிகார வழகழயக் கூற இவ்வுண்ழை புலப்படும். இம்முன்னுழர முடிந்ததும் 

இரண்டாம் அதிகாரைாக வைொட்டு நாகரிக வரலாற்ழறக் கூறத்னதாடங்கி> சுவைரிய> 

அக்வகடிய> ஆசுவரய> பாபிவலானிய> எகிப்திய நாகரிக நிழலழைழயயும் மூன்றாம் 

அதிகாரத்திவல இப்னபாருள்கழளவய னதாடர்ந்து கிவரக்க> வராைானிய நாகரிகம் வளர்ந்து 

பரந்து வைற்றிழசக்குச் னசன்ற வரலாற்றிழெயும்..." (இரகுபரன்> க. > (ப.ஆ.)> 2020: 87) எெ 

நீண்டு னசல்லும் அவ்விவரைத்தின் அடிப்பழடயில் நூலின் னபாருண்ழையாெது  முன்னுழர> 

சுவைரிய அக்வகடிய> ஆசுவரய> பாபிவலானிய> எகிப்திய நாகரிகம்> கிவரக்க> வராைானிய 

நாகரிகம்> ைத்திய காலச் சரித்திரம்> வைொட்டார் பிற வதசங்கழளக் ழகப்பற்றியவாறு> 

வைொட்டு அரசியல் முழற> வைொட்டுக் கல்விக்கழகங்கள்> விஞ்ஞாெ நூற்னபருக்கம்> 

ைகாயுத்தமும் அதொல் வநர்ந்த ைாறுதல்களும்> அனைரிக்கரது முன்வெற்றம்> வவதாந்த ஞாெம் 

வைொட்டிற் பரவுதல்> ஆசியாக் கண்டந் துயினலாழிந்னதழுதல் எெ அழைகிறது.  

விபுலாநந்தரின் எண்ைம் நிழறவவறாது வபாெழை தமிழ்கூறும் நல்லுலகுக்கு ஏற்பட்ட 

இழப்வபயாயினும்> அவரால் எழுதப்பட்ட இரு அதிகாரங்களும் தமிழ்த்தாய்க்குப் அணிகலன் 

வசர்ப்பெவாய் அழைந்த கருத்துக்வகாழவகளாக விளங்குகின்றெ என்பதிற் கருத்து 
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வவறுபாடில்ழல. அக்கட்டுழரயில் சுவைரிய நாகரிகம்> எகிப்திய நாகரிகம்> எபிவரய நாகரிகம்> 

யவெபுர நாகரிகம் என்பெ தமிழ்னைாழி> தமிழர் நாகரிகத்வதாடு னகாண்டுள்ள னதாடர்ழப 

வைழலநாட்டு அறிஞர்களது ஆய்வுமுடிபுகழளத் துழைக்னகாண்டும் தைது ஒப்பீடுகழள 

முன்ழவத்தும் மிக விரிவாக எடுத்துழரக்கிறார்.  

சுநேரிய நாகரிகம்  

'உலகத்தில் முதன்முதற் கட்டிடங்கழளயும் பட்டைங்கழளயும் உண்டாக்கியவர்கள் 

சுவைரியனரன்னுஞ் சாதியர். இவர்கள் யூத வகுப்பு ஆரியவகுப்ழபச் வசர்ந்தவர்களல்லர். 

எங்கிருந்து வந்தார்கவளா னதரியவில்ழல. இவர்களுழடய பாiஷ பலுக்கிஸ்தாெத்தின் சில 

பாகங்களிலும் காக்வகசிய ைழலநாட்டிலும் உள்ள பாiஷகழளயும் ஸ்பானியாவில் ஒரு 

பாகத்திற் வபசப்படுகிற பாஸ்க் என்னும் பாiஷழயயும் ஒத்திருக்கிறது. இப்பாiஷகள் எல்லாம் 

திராவிட னைாழிகவளாடு னநருங்கிய சம்பந்தம் உழடயெ. சுவைரியர் வகாபுரத்வதாடுகூடிய 

வகாயில்கழளக் கட்டிொர்கள். நிப்பூர் என்னும் இடத்திவல தைது பிரதாெ னதய்வைாகிய \எல் 

- லில்| என்னுஞ் சூரியவதவனுக்கு ஒரு வகாயிழலக் கட்டியிருந்தார்கள்" (இரகுபரன்> க.> 

(ப.ஆ.)> 2020: 92) எெச் சுவைரிய நாகரிகத்துக்கும் தமிழ்நாட்டுப் பூர்வ நாகரிகத்துக்கும் 

இழடவயயாெ ஒற்றுழைழயத் திராவிட னைாழியியல் கண்வைாட்டத்தில் ஸர்.எச்.எச் 

ஜான்ஸ்டன்> எச்.ஜி. உனவல்ஸ் ஆகிய வைழல நாட்டறிஞர்கள் முன்ழவத்த ஆய்வு முடிவுகழள 

வைற்வகாள் காட்டி முன்னெடுத்துச் னசல்கிறார்.   

வைற்படி கட்டுழரயில் முன்ழவத்த கருத்தாக்கங்களுக்கு அப்பால் \உலக புராைம்| என்ற 

கட்டுழரயின் முற்பகுதியிலும் சுவைரிய நாகரிகத்துக்கும் தமிழர் நாகரிகத்துக்கும் இழடவயயாெ 

ஒற்றுழை குறித்த விரிவாெ ஆய்ழவ நிகழ்த்துகிறார். அவ்வாய்வில் \தமிழர் வழிவந்தவர்கவள 

சுவைரியர்| என்ற கருத்ழத விரித்துழரக்கிறார். எச்.ஆர்.ஹால் (H.R.Hall)> றனகாசின் (Ragozin) 

முதலாெ அறிஞர்களது கருத்துக்களின் துழைனகாண்டு சுவைரியருக்கும் தமிழருக்குைாெ 

உறழவ ஒப்பிட்டு ஆராய்கிறார். 'பழழய சுவைரியர் திராவிட குலத்தானரன்று சுவைரிய 

உருவங்கழளக் கூர்ந்து வநாக்குவாருக்கு இனிது புலப்படும். திராவிட னைாழிகழள 

இக்காலத்திலும் வழங்கும் னதன்னிந்தியனின் உருவத் வதாற்றவை பழழய சுவைரியனின் உருவத் 

வதாற்றம். பழழய சுவைரியர் இந்தியாவிலிருந்து கழரவழியாகவும் பாரசீகக் கடல்வழியாகவும் 

சுவைரு நாட்டிற் குடிவயறிொர்கனளன்று எண்ை இடமுண்டு. இவர்கள் குடிவயறிய 

புதுநாட்டிற்குக் னகாண்டு வந்த நாகரிகம் சிந்துநதிக்கழரயிவல வளர்ச்சி னயய்திருக்கலாம். 

சித்திரங்கழள எழுத்தாக வழங்கிய முழறயினின்று னசப்பனைய்திய இவர்களது எழுத்துமுழற 

பின்ொளிவல பாபிவலானியத்திவல சதுரமுழெ னயழுத்தாணிகளாவல பசுைண் வட்டிழககளிவல 

எழுதப்பட்டு (Coneiform என்னும்) ஆப்பு வடிவ எழுத்துக்களாக உருத்திரிந்தது" (இரகுபரன்> 

க.> (ப.ஆ.)> 2020: 888) என்ற எச்.ஆர்.ஹாலின் கருத்திலிருந்து அவ்வாராய்ச்சியிழெ விரித்துச் 

னசல்கிறார்.  

சுவைரியருக்கும் திராவிடருக்குைாெ னதாடர்ழப முதன்முதலில் தமிழிவல முன்ழவத்த 

அறிஞர் விபுலாநந்தவர. விபுலாநந்தரின் வைற்படி முன்ழவப்பு> விபுலாநந்தர் பணியாற்றிய 



NEITHAL/Vol.17/Issue 01/Jan – June 2026/Faculty of Arts and Culture/EUSL 

 

77 
 

இலங்ழகப் பல்கழலக்கழகத்தில் பயின்று> பின்நாளில் வபராசிரியராக விளங்கிய ஆ.சதாசிவம் 

அத்துழறசார் ஆய்வுகழள வைற்னகாள்ளுவதற்காெ தூண்டுவகாழல வழங்கியிருக்கலாம். 

னைாழியியழலத் தைது விருப்புக்குரிய ஆய்வுத்துழறயாகக் னகாண்டிருந்த சதாசிவம் அவர்கள்> 

சுவைரிய னைாழியாய்வுகளில் தம்ழை முழுழையாக ஈடுபடுத்திக்னகாண்டார். சுவைரிய னைாழி 

னதாடர்பாெ ஆராய்ச்சி அவரது வாழ்வியல் ஆய்வுப் பணியாக அழைந்தது எெக் கூறுைளவுக்கு 

23 ஆண்டுகள் அப்பணியில் ஈடுபட்டிருந்தார். னைாசப்பட்வடமியா> பபிவலான்> அல்ஜீரியா> 

ஈராக் என்று பல்வவறு னபயர்கழள னவவ்வவறு காலங்களிவல தாங்கும் நாடு சுவைரிய னைாழி 

வழங்கிய நாடாக ஒரு காலத்தில் விளங்கியது. அச்சுவைரிய னைாழி ஆதித்தமிழ் அல்லது 

திராவிடம் என்று நிரூபித்து> தமிழர்களின் னதால்பண்பாட்டு வரலாற்றுச் சிறப்ழப உலகம் 

அறியச் னசய்ய வவண்டுனைன்பவத வபராசிரியரின் அவாவாக இருந்தது. தமிழ்ச் னசாற்களின் 

பிறப்பு னநறி எனும் ஆய்வு நூலின் முகவுழரக் குறிப்பில் பின்வருைாறு குறிப்பிட்டிருப்பது 

இக்கருத்துக்குத் தக்க சான்றாகும் :  

சுைர்னைாழியின் இலக்கை அழைப்பு> னசால் வடிவங்கள் என்பெ தமிழில் 

உள்ளெவற்ழறப் னபரிதும் ஒத்திருக்கின்றழையின் சுைர்னைாழி 

பண்ழடத்தமிழிலிருந்து கிழளத்த ஒரு னைாழினயன்றும் அதில் காைப்படும் 

பழழய னசால் வடிவங்கள் அழிந்து வபாெ பழந்தமிழ்ச் னசாற்கழளப் 

னபரிதும் ஒத்திருக்கக் கூடும் என்றும் இரு வகாட்பாடுகழள இந்நூலில் 

நிழலநாட்டியுள்வளன். ஒரு னைாழியின் மூலச் னசாற்கழள இன்னொரு 

னைாழியின் அழிந்துவபாெ மூலச் னசாற்களின் தரவுகழளக் னகாண்டு ஆய்வு 

னசய்யும் முழற ஒரு புதிய அணுகுமுழறயாகும். சுைர்னைாழி பண்ழடய 

னசாற்கழளக் கல்வலடுகளிற் னபாறித்துவிட்டு வழக்கிழந்த 

னைாழியாகிவிட்டது. தமிழ்னைாழிவயா இன்ழறய னசாற்களின் பண்ழடய 

மூல வடிவங்கழளக் கால னவள்ளத்தில் இழந்துவிட்டது. எெவவ> இெ 

னைாழிகளுள் ஒன்று ஏற்படுத்தியுள்ள னவற்றிடம் ைற்ழறய னைாழிச் 

னசாற்களால் நிரப்பப்பட்டுள்ளது (சதாசிவம்> ஆ> 2006).  

சுவைரிய – தமிழ் னைாழி குறித்த அவரது வநாக்குநிழலயின் Sumerian: A Dravidian 

Language (1965)> Proto Sumero Dravidian (2017)> தமிழ்ச் னசாற்களின் பிறப்பு னநறி ஆகிய 

ஆராய்ச்சி நூல்களாகும். வைழலநாட்டு அறிஞர்களால் னதாடங்கப்பட்ட சுவைரியர் - சுவைரிய 

னைாழி குறித்த ஆய்வுப் புலம்> விபுலாநந்தரால் தமிழபிைானிகளிடத்தில் 

எடுத்துச்னசல்லப்பட்டு> சதாசிவத்தின் ஆய்வுகள் மூலைாக முற்றுப்னபற்றது. அந்தவழகயில்> 

திராவிட நாகரிகத்தின் பழம் னபரும் கூனறான்ழற மீட்னடடுப்பதற்காெ 

சிந்தழெவயாட்டங்கழளத் தைது ஒப்பியல் ஆய்வுகள் வழியாக விபுலாநந்தர் 

னவளிப்படுத்தியிருந்தார் எெலாம். 

யவைபுர நாகரிகம்  
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சுவைரிய நாகரிகத்துக்கும் தமிழர் நாகரிகத்திற்கும் இழடவயயாெ னதாடர்ழப ஆராய்ந்தது 

வபால> யவெ நாகரிகத்துக்கும் தமிழர் நாகரிகத்துக்கும் இழடவயயாெ னதாடர்ழப னதய்வ 

வழிபாடுகள்> தமிழ் னநடுங்கைக்கு> இலக்கிய ைரபு> தமிழ் நாடக ைரபு முதலாெவற்றுடன் 

ஒப்புவநாக்கி ஆராய்கிறார். யவெ ரிறாஜடி நாடக ைரபுக்கும் தமிழரின் னதால்கூத்துைரபுக்கும் 

இழடவயயாெ னதாடர்பிழெ ஆராயுைவர்> 'காடுனகழு னசல்விக்குப் பரவுக்கடன் 

னகாடுக்குங்கால் அவளது நிழலழைழயச் சிறப்புறக் கூறி வழுத்திநின்றாடும் னகாற்றழவ 

நிழலயாகிய னபாதுவியற்கூத்தும் னவறியாட்டயர்ந்த  னவங்களத்து ைறியறுத்துக் குருதிப்பலி 

னசலுத்தி வவலழெ வழுத்திநின்றாடும் காந்தள் ஆகிய னபாதுவியற் கூத்தும் ஒருபுழட 

னயாப்னபெற்குரிய னபாதுவியற் கூத்வத பண்ழட யவெபுரத்தில் ரிறாஜடி (Tragedy) என்னும் 

னபயரால் வழங்கப்பட்டது. ரிறாஜடி என்னும் னசால்லுக்குப் னபாருள் 'ஆட்டுைறிக்கவிழத' 

னயன்பது. உண்டாட்டுத் னதய்வைாகிய தயனிச (Dionysus)னுக்கு வவனில்விழாக் னகாண்டாடுங் 

காலத்து> ஒரு ஆட்டுக்கடாழவப் பலினசலுத்தி அத்னதய்வத்திெது னைய்க்கீர்த்திழயயும் 

அவழெப் பரவும் வீரரது புகழழயுங் கூறுவவத ரிறானஜடிக்கு உரிய னபாருளாயிருந்தது" 

(இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 117) என்று குறிப்பிடுகிறார். அவ்வாவற> யவெத்தில் வழங்கும் 

கமிடி வழக நாடகங்கள் தமிழின்; குறத்திப்பாட்டு> உழத்திப்பாட்டு என்பெவற்றுடன் 

ஒத்திருப்பதாகவும் காண்கிறார். 'நழகச்சுழவயும் உவழகச்சுழவயும் நிழறந்த நாடகங்கள் 

\கமிடி| (Comedy) எெப்படுவெ. இச்னசால்லுக்குப் னபாருள் \சிறுகுடிப்பாட்டு|> 

\பண்ழைப்பாட்டு| என்று னகாள்ளலாகும். நைது தமிழ்னைாழியிலுள்ள குறத்திப்பாட்டு> 

உழத்திப்பாட்டு என்னும் இழவ யவெபுரத்தாரது பண்ழைப்பாட்டு இலக்கைங்கழளப் 

னபரிதும் னபற்றெ" (இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 118) என்பது அவரது வநாக்கு. 

யவெபுரத்துத் னதய்வங்களில் யுறாெஸ் (Uranus)> ஜூப்பிற்றர் (Jupiter) ஆகிய னதய்வங்களின் 

னபயர்கள் இந்திய ைரபிலிருந்து னபற்றுக்னகாள்ளப்பட்டழவ என்கிறார். யவெபுரத்தில் 

வழிபடப்படும் அத்னதய்வங்களின் னபயர்கழளயும் இந்திய ைரபில் வழங்கும் னதய்வங்கள் 

னபயர்கழளயும் ஒப்பிட்டாராய்ந்து வைற்படி முடிவுக்கு வருகிறார். இவ்விடயம் னதாடர்பில் 

விபுலாநந்தரின் பின்வரும் வியாக்கியாெப் பகுதி கவெத்திற்குரியது: 

ஜூப்பிற்றர் என்னும் னைாழி த்யாஉஸ் பித்ரு (Dyaus) என்னும் வடனசால்லிெது 

சிழதவாகும். இத்னதய்வத்ழத த்யாஉஸ் என்னும் னைாழியிெது சிழதவாகிய 

வசயுஸ் (Zeus) என்னும் னபயரிொலும் வழங்குவதுண்டு. த்யாஉஸ் என்னும் 

வடனைாழி பிரகாரம் என்னும் னபாருளிழெயுழடயது. இப்னபயர் கடவுட் 

னபயராக இருக்கு வவதத்திலும் வழங்கப்படுகிறது. யூறெஸ் என்பது உராைஸ் 

என்பதன் சிழதவு. உகர வகர ஒற்றுழைபற்றி இச்னசால் வடனைாழியில் வருை 

என்று வழங்கும். ரிக்ஸம்ஹிழதயில் வருைன் என்னும் னைாழி 

வாெைண்டிலத்துத் தழலவொகிய வதவவதவழெக் குறிப்பது. பின்ொட்களில் 

இம்னைாழி கடற்னறய்வத்தின் னபயழரக் குறிப்பதாயிற்று. பூர்வ யவெர் தைது 
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முன்வொராகிய ஆரிய ைக்களிடத்திலிருந்து பிரிந்துவபாய காலத்து இந்த இரண்டு 

னதய்வப்னபயழரயும் அறிந்திருந்ததார்கனளன்பது ஆராய்ச்சியாளர் துணிபு 

(இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 123>124).  

இந்திய னதால்குடிகளில் இருந்து பிரிந்துனசன்ற ைக்கட் கூட்டவை யவெ நாகரிகம்> சுவைரிய 

நாகரிகம் முதலாெவற்ழறத் வதாற்றுவித்வதார் என்ற னகாள்ழகழயயுழடயவராக விபுலாநந்தர் 

விளங்கிொனரன்பதற்கு அவரது எழுத்துக்கள் சான்றுகளாகின்றெ. வைற்காட்டிய 

எடுத்துக்காட்டிலும் வைற்படி சிந்தழெ னதானிப்பழத அவதானிக்கலாம்.  

யவெ (கிவரக்க) னைாழியின் னநடுங்கைக்கும் தமிழ்னைாழியின் னநடுங்கைக்கும் 

வரிவடிவில் னபரும்பாலும் ஒத்துள்ள தன்ழைழயத் தர்க்கரீதியில் விரிவாக ஆராய்கிறார். 

அத்தழகய ஆய்வின் முடிவில் 'இவ்விரு னைாழியின் வரிவடிவங்கள் ஒன்றினின் 

னறான்னறழுந்தெவாவவா> அன்வறல் இவற்றின் வவறாகிய ைற்னறாரு னைாழியின் 

வரிவடிவத்தினின்று எழுந்தெவவா என்பழத வைலாராய்வவாம்" என்று ஆய்வு வநர்ழைவயாடு 

கருத்துழரப்பதும் வநாக்கற்பாலது. இவ்விரு னைாழிகளின் ஒப்புழைழய அவர் எடுத்துழரக்கும் 

பாங்கிற்குக் கீழ்வரும் பகுதி எடுத்துக்காட்டாக வழங்கப்படுகிறது: 

யவெபுர னைாழியின் னநடுங்கைக்கு இருபத்துநான்கு எழுத்துக்கழளக் 

னகாண்டது. உயினரழுத்து ஏழு. னைய்னயழுத்துப் பதிவெழு. னைய்னயழுத்துப் 

பதிவெழனுள் தமிழ்னைாழிக்கும் யவெபுர னைாழிக்கும் ஒலியுருவத்தாற் 

னபாதுனவழுத்தாவெ ப>க>த>ல>ை>ந>ர>ச என்னும் எட்டுைாம். இருனைாழிக்கும் 

னபாதுவாகிய இவ்னவட்டு னைய்களும் ஒத்த வரிவடிவிெவாக விருக்கின்றெ. 

உயினரழுத்துக்களுள் ஏகார ஓகாரங்கள் வவறுபட்ட வடிவிெ. யவெனைாழி இகர 

உகரங்கள் பழந்தமிழ் யகர வகர ஒலியுருழவ முழறவய இகர உகரங்களாற் 

குறியீடு னசய்வாராதலிொல் இழவயும் ஒப்புழையுழடயெவாம். 

யவெனைாழியில் ஆகார ஈகார ஊகார ஒலிவடிவங்கள் அவற்வறாடு 

இெச்சார்புழடய குற்னறழுத்துக்களால் குறியீடு னசய்யப்படுவெ... 

அங்ஙெைாதலின் யவெபுர னநடுங்கைக்குத் தமிழ் னநடுங்கைக்வகாடு பூரை 

ஒற்றுழையுழடயனதன்பது நிறுவப்படுகின்றது (இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 

112). 

யவெ னைாழி> தமிழ் னைாழி> கிவரக்க னைாழி> எகிப்திய னைாழி முதலாெ 

னைாழிகளின் வரிவடிவங்கள் குறித்து ஒப்பியல் ரீதியில் கருத்துழரக்கும் விபுலாநந்தர்> 

இறுதியில்> 'இந்தியாவி லிக்காலத்தில் வழங்குகின்ற அÑரமுழறக ளழெத்தும் அராபிய 

முதலிய னசமித்திய னைாழி யÑரங்களும் யவெபுர வராைபுர அÑரங்களும் இவற்றின் 

வழித்வதான்றி இந்நாளில் வைற்றிழசயில் வழங்குகின்ற ஆங்கிவலய முதலிய அÑரங்களும் 

ஆகிய அழெத்தும் பினீசிய அÑரம் எகிப்திய அÑர முழறயின்று வதான்றியதானைெவும் 

அறிவாம்"  (இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 114) என்று முடிவு கூறுவார்.  
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எகிப்திய நாகரிகம்  

ஹக்ஸ்லி முதலாெ வைொட்டறிஞர்கள் ஒப்பியல் அடிப்பழடயில் முன்ழவத்த 

கருத்துக்கழள அடினயாற்றி> \எகிப்தியரும் திராவிடரும் ஒவர குலமுழறழய உழடயவர்கள்| 

என்று கருத்துழரப்பார். 'எகிப்தியரும் திராவிடரும் ஒவர குலமுழறயில் வந்தவர்களாவிருத்தல் 

வவண்டும். முன்ொளில் கறுப்னபன்றும் னவள்ழளனயன்றுஞ் னசால்லக்கூடாத ைங்கன் 

நிறத்திெராகியவரும் மிகவுஞ் சீர்திருத்தனைய்தியவருைாகிய ஒரு சாதியார் ஐவராப்பாவில் 

இங்கிலாந்து> பிராஞ்சு> ஸ்பானியா என்னுமிவற்றிலும் ைத்தியதழரக்கடலின் இரு பக்கத்திலும் 

எகிப்திலும் இந்தியா முழுழையிலும் சீெ வதசத்திற் பசிபிப் சமுத்திரக்கழரயிலும் 

அவைரிக்காவிற் பீரு னைக்சிவகா ஆகிய இரண்டு நாட்டினும் பரவியிருந்தார்கள். இவர்கள் 

சூரியழெயுஞ் சர்ப்பங்கழளயும் சையக்னகாள்ழககளிற் சம்பந்தப்படுத்தியும் இன்றும் 

இந்தியாவில் வழங்குகிற சுவஸ்திக அழடயாளத்ழதயு ைங்ஙவெ சையக் னகாள்ழககளிற் 

னகாண்டும் வந்தவர்கள்" (இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 92>93) என்று அறிஞர்கள் முன்ழவத்த 

ஒப்பியல் சிந்தழெழய அவ்வாவற உள்வாங்கிக் கருத்துழரப்பார். இவ்விதைாக எகிப்திய> 

சுவைரிய> யவெ நாகரிகங்களுக்கும் தமிழர் நாகரிகத்துக்கும் இழடவயாெ னதாடர்ழபத் தைது 

ஒப்பீடுகள் மூலைாகவும் வைழலத்வதய அறிஞர்களின் ஆய்வு முடிவுகளின் அடிப்பழடயிலும் 

விபுலாநந்தர் முன்ழவத்துள்ளார்.  

நேனலத்நதய விஞ்ஞாை ேரபு - தமிழின் அறிவியல் ேரபு 

பன்னிரண்டு அதிகாரங்கழளக் னகாண்ட நூலாக அழைய வவண்டும் என்ற 

விருப்வபாவட விஞ்ஞாெதீபம் என்ற னதாடழரச் னசந்தமிழ் இதழில் எழுதத் னதாடங்கிொர். 

அவ்வாக்கமும் வைற்றிழசச் னசல்வத்ழதப் வபான்று முழுழைனபறவில்ழல. னவளிவந்த 

சூரியசந்திவராப்பத்தி> ைழல கடலுற்பத்தி> பூவதாற்பத்தி ஆகிய பகுதிகளில் அவ்வவ் 

விடயப்பரப்புகள் சார்ந்து விஞ்ஞாெ விளக்கங்கழளத் தருகிறார். வைழலத்வதய விஞ்ஞாெக் 

னகாள்ழககள் தமிழ்நூல்> வடநூல் முடிபுகவளாடு ஒத்துள்ளவாற்ழறயும் விரிவாக 

எடுத்துழரக்கின்றழை குறிப்பிடத்தக்கது. தமிழ்ப் பண்டிதரின் இலக்கியப் புலழைழயயும் 

விஞ்ஞாெப் பட்டதாரியின் அறிவியல் வநாக்ழகயும் பல்னைாழிப் புலழையாளரின் 

ஆளுழைழயயும் அத்தழகய விளக்கங்களில் னதளிவாய்க் காைமுடிகிறது. சங்கச் னசய்யுள் 

(பரிபாடல் : 2)> ைணிவைகழல> சிவஞாெசித்தியார் முதலாெ நூல்களின் முடிபுகழள 

ஆராய்ந்து> அவற்ழற வைழல விஞ்ஞாெக் னகாள்ழககவளாடு னபாருத்தி விளக்கியுழரக்கும் 

பாங்கு சிறப்பிடம் னபறுகிறது. ஐம்னபரும் பூதங்களின் உற்பத்தி வரன்முழறழய இந்திய 

தத்துவ சாஸ்திர நூல்களின் துழைவயாடு அணுகிய விதம் இதற்குத் தகுந்த எடுத்துக்காட்டாகும்.  

இலக்கிய ஒப்பாய்வு 

சங்க வீரப் பாடல்கள் - கிவரக்கப் பாடல்கள்> இலியட்  - தண்டியலங்கார காப்பிய 

இலக்கைம்> நாளும் விழெயும் - பதினெண் கீழ்க்கைக்கு நூல்கள்> திருக்குறள் கடவுள் 

வாழ்த்து - ஆளுழடய பிள்ழளயாரின் திருச்சிவபுரத்துத் திருப்பதிகம் முதலாழவ 
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ஒத்திருப்பதழெ பல்வவறு கட்டுழரகளில் னவளிப்படுத்தியுள்ளார். அவற்றுள் கிவரக்க 

இலக்கியங்கழளத் தமிழ் இலக்கியங்களுடன் ஒப்புவநாக்கிய பாங்கு குறிப்பிடத்தக்கது. கிவரக்க 

(யவெ) கவிஞராகிய வஹாைர் இயற்றிய இலியட் எனும் காப்பியைாெது தண்டியாசிரியர் 

னபருங்காப்பியத்திற்கு எடுத்வதாதிய வெப்புகள் அழெத்தும் அழையப்னபற்றது எெ 

ஒப்பீட்டடிப்பழடயில் குறிப்பிடுவார் (விபுலாநந்தம்> 2020: 115).  அவ்வாவற ைற்றுனைாரு 

கிவரக்க கவியாெ னஹசினயாட் என்பவரின் \நாளும் விழெயும்| பழடப்பாெது பதினெண் 

கீழ்க்கைக்கிழெனயாத்த நழடயிெது என்றும் (இரகுபரன்> க. (ப.ஆ.)> 2020: 116) 

'தருைபுத்திரொகிய யுதிஷ ;டிரனும் வாயுபுத்திரொகிய ஆஞ்சவெயரும் வீைவசெனும் 

இந்திரபுத்திரொகிய அருச்சுெனும் அசுவினிவதவரது அம்சைாகிய நகுலசகாவதவரும் 

ஆண்டழகழை பழடத்த வீரர்களன்வறா. யவெபுரத்தாரது புவராவைதிகாசங்கழளப் 

படிக்குங்கால் இத்தழகய கருத்து அவர்க்கும் உளனதன்பது புலொகும்" (இரகுபரன்> க.> 

(ப.ஆ.)> 2020: 445) என்றும் குறிப்பிடுவார்.  

இவற்றுக்கப்பால் சங்க வீரப்பாடல்களும் யவெரின் பூர்வ இலக்கியங்களும் 

ஒத்திருக்கின்றெ என்று விபுலாநந்தர் னவளிப்படுத்திய சிந்தழெ குறிப்பிடத்தக்க 

முக்கியத்துவமுழடயது (1923 ஆம் ஆண்டு எழுதிய யவெபுரத்துக் கழலச்னசல்வம் என்ற 

கட்டுழர வாயிலாக னவளிப்படுத்திொர்). 'தமிழ்நூலிற் றழலசிறந்து விளங்கும் புறநானூறு 

என்னும் நூலாெது வடிவவவலந்தி அடுகளத்துப் னபாருத சுத்த வீரர்களாற் பாடப்பட்ட 

வஞ்சிெக்காஞ்சி வபான்ற னசய்யுட்கழளத் தன்ெகத்வத னகாண்டழையாென்வறா நாம் அதழெப் 

னபான்வெவபாற் வபாற்றுகிவறாம். யவெபுரத்துப் பூர்வ நூல்களும் இத்தழகயிெவவ" 

(இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 120) என்று கூறி> சங்க வீரப்பாடல்களும் யவெரின் பூர்வ 

இலக்கியங்களும் ஒத்துள்ளெ என்பார்.  'வைழலத்வதய அறிஞராெ ஜி.யு.வபாப் (1885) 

பழந்தமிழ் இலக்கியங்கழளப் பற்றிக் கூறுழகயில் அழவ> அவற்ழற ஒத்த கிவரக்கச் 

னசய்யுள்கழளப் வபால உைர்வுகளில் ஒத்துள்ளெ என்றும் அச்சமூகம் இருந்த நிழலயில் 

குறிக்கத்தக்கவாறு ஒத்துள்ளெ என்றும் கூறிொர். இவழரத் னதாடர்ந்து எஸ்.கிருஷ;ைசுவாமி 

ஐயங்கார் (1923) சில சங்கப்பாடல்கள் வஹாைரின் இலியது வதான்றுவதற்குக் களைாெ 

வீரநிழலக் கழதகழளப் வபால உள்ளெ என்று கூறிொர்" (ழகலாசபதி>க.> 2006 : 1). 

விபுலாநந்தருக்கு முன்ெர் இவ்விதைாக கருத்துக்கள் முன்ழவக்கப்பட்டிருந்த நிழலயில்> 

1923ஆம் ஆண்டு னசந்தமிழ் பத்திரிழகயில் னவளிவந்த யவெபுரத்துக் கழலச்னசல்வம் என்ற 

கட்டுழரயில் முன்ெர் குறித்தவாறாெ கருத்ழத விபுலாநந்தர் னவளிப்படுத்தியிருந்தார். வைற்படி 

விடயம் சார்ந்து தமிழில் முதன்முதலில் னவளிப்படுத்தியவர் விபுலாநந்தவர என்பது இங்கு 

குறிப்பிடத்தக்கது. கிவரக்க னைாழியிலும் ஆங்கில னைாழியிலும் வதர்ச்சி மிக்கவராக விளங்கிய 

விபுலாநந்தர் கிவரக்க பூர்வ இலக்கியங்கழளக் கண்ணுற்வற தம் வநாக்ழக 

னவளிப்படுத்தியுள்ளார். கிவரக்க இலக்கியங்கள்> அவற்றின் உள்ளடக்கம் என்பெ குறித்து 

விரிவாெ தகவல்கழள விபுலாநந்தர் தைது எழுத்துக்களில் னவளிப்படுத்தியிருந்தழை இதற்குச் 

சான்றாய் அழைகின்றது. தைது பல்வவறு கட்டுழரகளில் அக்கட்டுழரகளின் னபாருண்ழை 
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சார்ந்து அத்துழறசார் கருத்துக்கழள னவளியிட்ட அறிஞர்கள் பற்றிக் கூறும் அவர்> வபாப் 

முதலாவொரின் கருத்துக்கழளத் துழைக்னகாண்டு இவ்விடயம் பற்றிக் கூறாழையும் வைற்படி 

கருத்துக்கு வலுச்வசர்க்கிறது.   

விபுலாநந்தழரத் னதாடர்ந்து என்.வக.சித்தாந்தா (1927)> எஸ்.ழவயாபுரிப்பிள்ழள (1952)> 

வஜ.ஆர்.ைார் (1958) ஆகிவயார் கிவரக்க வீரயுகப் பாடல்களும் சங்கப்பாடல்களும் ஒத்திருப்பது 

குறித்துக் கருத்துழரத்தெர். இவற்றின் நீட்சியாக ழகலாசபதி (1966) \தமிழ் வீரநிழலக் 

கவிழதகள்| (Tamil Heroic Poetry) எனும் தழலப்பில் கிவரக்க வீரயுகப் பாடல்கழளயும் சங்க 

இலக்கியங்கழளயும் ஒப்பிட்டு ஆழைாெதும் விரிவாெதுைாெ ஆய்ழவ னவளிக்னகாைர்ந்தார். 

ழகலாசபதியின் ஆய்விழெத் னதாடர்ந்தும் சங்க இலக்கியங்கழளயும் கிவரக்க வீரயுகப் 

பாடல்கழளயும் ஒப்புவநாக்கும் ைரபு னதாடரப்பட்டழையும் குறிப்பிடத்தக்கது. அவ்வழகயில் 

கதிர்.  ைகாவதவனின் \ஒப்பிலக்கிய வநாக்கில் சங்க இலக்கியம்| எனும் நூல் 

கவனிப்புக்குரியதாகிறது. இவ்வரலாற்றுப் பின்புலத்ழத ைெங்னகாண்வட> \யவெ புரத்துக் 

கழலச்னசல்வம்| என்னும் கட்டுழரயிவல அடிகளார் கிவரக்க னைாழி இலக்கியங்களிவல 

காைப்படும் சில பண்புகழள வடனைாழியுடனும் தமிழ்னைாழியுடனும் ஒப்புவநாக்குகிறார். 

எஸ்.ழவயாபுரிப்பிள்ழள> க.ழகலாசபதி> கா.சிவத்தம்பி ஆகிவயார் கிவரக்க இலக்கியங்கழளத் 

தமிழ் இலக்கியங்களுடன் ஒப்பீட்டுப் பார்ப்பதற்கு முன்ெவர சுவாமி விபுலாநந்தர் அத்தழகய 

ஒப்பியலாய்விழெ வைற்னகாண்டிருந்தழை அவருழடய ஆய்வுத் திறனின் இன்னொரு 

பரிைாைைாகும்' (சண்முகதாஸ்> அ.> 2017:135) என்று கருத்துழரப்பார்> சண்முகதாஸ்.  

இலக்கியம் குறித்த விபுலாநந்தரின் ஒப்பியல் வநாக்கு> னபரும்பாலும் கிவரக்க 

இலக்கியங்கள்மீவத ழையங்னகாண்டிருந்தது. அத்தழகய ஒப்பீடுகளுக்கு அப்பால் \திருக்குறள் 

முதலதிகாரமும் திருச்சிவபுரத்துத் திருப்பதிகமும்| என்ற கட்டுழர வாயிலாக திருக்குறளின் 

கடவுள் வாழ்த்து என்னும் அதிகாரத்ழதயும் ஆளுழடய பிள்ழளயாரின் \புவம் வளி கெல் 

புெல்| என்னும் முதற்குறிப்பிழெயுழடய திருச்சிவபுரத்துத் திருப்பதிகத்ழதயும் ஒப்பிட 

முழெகிறார். கடவுள் வாழ்த்தின் ஒப்பதாம் குறளுக்குப் பரிவைலழகர் தம்முழரயில் குறிப்பிட்ட 

எண்குைங்களும் பின்கலந்ழதயில் குறிப்பிடப்படும் எண்குைங்களும் ழசவாகைங்கள் காட்டும் ; 

எண்குைங்களும் ஒத்துள்ளெ எெச் சான்றுகழள முன்ழவத்து விளக்குகிறார். கடவுழள 

வழிபடுவவார் எய்தும் பயன்களாக கற்றதொ லாய பயழெ எய்துவர்> நிலமிழச நீடு 

வாழ்வார்> யாண்டும் இடும்ழபயில> இருள்வசர் இருவிழெயுஞ் வசரா> நீடு வாழ்வார்> 

ைெக்கவழல ைாற்றல் எளிது> பிறஆழி நீந்தல் எளிது எெ வள்ளுவர் 

எடுத்துழரப்பெவற்ழறயும் ஆளுழடய பிள்ழளயார் எடுத்துழரக்கும் பத்துப் வபறுகழளயும் 

சிறப்புற ஒப்புவநாக்குகிறார்.  

சோழியியல் ஆய்வு 

இழச> நாடகம்> இலக்கியம்> பழந்தமிழ் நாகரிகம் ஆகிய துழறகளுக்கு அப்பால் 

னைாழியாராய்ச்சிகள் பலவற்ழறயும் விபுலாநந்தர் வைற்னகாண்டுள்ளார். தமிழ் இலக்கைப் 
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புலழையும் அறிவியல் வழிப்பட்ட சிந்தழெயும் கல்வியியல் வநாக்கும் வபச்சுனைாழி 

வழக்குகள் குறித்த புரிதலும் னைாழியாராய்ச்சிகளுக்குப் பின்புலைாய் அழைந்தெ. 

விபுலாநந்தரின் னைாழியாராய்ச்சிகள் என்ற அடிப்பழடயில் கழலச்னசால்லாக்கம் குறித்த 

அவரது பணியும் அணுகுமுழறயுவை அதிகம் கவெம்னகாள்ளப்பட்டுள்ளது. இங்கு> னைாழிகள் 

குறித்து – குறிப்பாக னசால் வழக்குகள் குறித்து - அவர் நிகழ்த்திய ஒப்பாய்வுகள் சில 

அழடயாளப்படுத்தப்படுகின்றெ.  

\வசாழ ைண்டலத் தமிழும் ஈழ ைண்டலத் தமிழும்| என்ற கட்டுழர வாயிலாக 

னசந்தமிழ் - னகாடுந்தமிழ் வழக்குகழள ஒப்பிட்டு ஆராய்கிறார். அவரது கருத்தில் னசந்தமிழ் 

என்பது எழுத்து வழக்கு. னகாடுந்தமிழ் என்பது வபச்சு வழக்கு. இக்கருத்தாக்கம் 

வீரைாமுனிவரால் விழதப்பட்டது. தமிழ்நாட்டுப் பிராைைர் வழக்கு> ைழலயாள வழக்கு> 

யாழ்ப்பாை வழக்கு> ைட்டக்களப்பு வழக்கு> இலங்ழக முஸ்லிம்களின் வழக்கு ஆகியவற்ழற 

அடிப்பழடயாக ழவத்து ஒப்பியலாய்ழவ முன்னெடுத்துச் னசல்கிறார். அக்கட்டுழரயில்> 

1. னசந்தமிழ் டகரம் னகாடுந்தமிழில் றகரம் ஆதல் 

2. னசந்தமிழ் நகரம் னகாடுந்தமிழில் தகரம் ஆதல் 

3. னசந்தமிழ் தகரம் னகாடுந்தமிழில் சகரம் ஆதல் 

4. னைாழிமுதல் வகரம் னகாடுந்தமிழில் உகரம் ஆதல் (வீடு – ஊடு) 

5. னசந்தமிழில் னைாழியீற்றில் வல்னலாற்றூர்ந்து வரும் குற்றியலுகரம் 

னகாடுந்தமிழில் னைல்னலாற்று> இழடனயாற்று ஊர்ந்து வருதல் (னபண் - 

னபண்ணு> னநல் - னநல்லு)  

என்றவாறு சுைார் இருபத்ழதந்து விகற்பங்கழள (னசந்தமிழ் வழக்கு - னகாடுந்தமிழ் 

வழக்குகழள) ஒப்பிட்டு விளக்குகிறார். மூன்று ஒப்பிடுகள் எடுத்துக்காட்டுக்களாக 

வழங்கப்படுகின்றெ : 

1. ஒன்று முதல் ஒன்பது வழரயுமுள்ள எண்கள் யாழ்ப்பாைத்தில் ஒன்று> இரண்டு 

(சிறுபான்ழை ரண்டு)> மூண்டு> நாலு> ஐந்து> ஆறு> ஏழு> எட்டு> ஒன்பது எெ 

நிற்பெ. ைட்டக்களப்பில் ஒண்டு> னரண்டு> மூணு> நாலு> அஞ்சு> ஆறு> ஏழு> எட்டு> 

ஒன்பது எெ நிற்பெ.  

2. யாழ்ப்பாைத்தில் அகர வீற்றின் பின்னும் யகரம் உடம்படு னைய்யாகும். 

காைவில்ழல – காையில்ழலÉ ைட்டக்களப்பில் \காைல்ல|É யாழ்ப்பாைத்தில் 

யகரத்தின் முன்னிற்கும் அகரம் ஐகாரைாதல் உண்டு – காையில்ழல. 

3. ைட்டக்களப்பில் னைாழிமுதல் ஒகார ஓகாரங்கள்> எகர ஏகாரங்கள் ஆவதுண்டு. 

னசால்லுங்க – னசல்லுங்கÉ வபாய்விட்டார் - வபய்த்தார் (னபரும்பான்ழை 

முஸ்லிம்களிழடவய காைப்படுவது). ைட்டக்களப்புத் தம்பிலுவில் என்னும் 



NEITHAL/Vol.17/Issue 01/Jan – June 2026/Faculty of Arts and Culture/EUSL 

 

84 
 

கிராைத்திவல னைாழிமுதல் ஐகாரம் எகரைாதல் உண்டு. ழைத்துென்É ழைத்துனி – 

னைச்சான்É னைச்சி (இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 671> 672). 

இக்கட்டுழரயில் ைட்டக்களப்பில் வழங்கும் \கா| என்னும் அழசநிழல இழடச்னசால் பற்றிய 

ஆய்ழவப் பின்வருைாறு நிகழ்த்தியுள்ளழையும் சுட்டிக்காட்டத்தக்கது :  

நன்னூலார் கூறிய \கா| என்னும் அழசநிழல இழடச்னசால் ைட்டக்களப்பிவல 

வழக்கில் உளது. இதழெ அவதானித்த ஒரு புலவன் 'ஆடவர் வதாளிலுங்கா> 

அரிழவயர் நாவலிலுங்கா" என்று கூறிொன் என்பதாகக் வகள்வி. ஆடவர் 

பாற்குடங்கழள உறியில் ழவத்து காத்தடியின் இருதழலயிலுங் கட்டித் வதாளில் 

எடுத்துச் னசல்வர். ைகளிர் உழரயாடும்வபாது \என்ெகா னசால்றா?|> \ஏங்கா நீ 

வரல்ழல?|> \எலக்கா இங்வக சத்து வந்திற்றுப்வபா| என்று இப்படிக் \கா| 

அழசத்துப் வபசுவது அந்நாட்டு வழக்கம். \எலக்கா| என்பதிவல 

கலித்னதாழகயில் வரும் \எல்லா| திரிந்து நிற்பழத வநாக்குக (இரகுபரன்> க.> 

(ப.ஆ.)> 2020: 672).  

 ைட்டக்களப்பில் வழங்கும் \கா| என்னும் அழசநிழல பற்றி நன்னூல் தரும் விளக்கத்ழத 

ைட்டக்களப்புப் வபச்சுவழக்வகாடு ஒப்பிட்டு விபுலாநந்தர் முன்ழவத்த கருத்து> பின்நாளில் 

பண்டிதர் வி.சீ.கந்ழதயா அது குறித்து விரிவாக ஆராய கால்வகாள் இட்டழையும் 

குறிப்பிடத்தக்கது (கந்ழதயா> வி.சீ.> 1964: 88-92).   

'வடனைாழியாளர் வரிவடிவத்ழதத் தமிழ்னைாழியாரிடமிருந்து 

பயின்றுனகாண்;டானரன்பது ழறஸ்வடவிஸ் முதலிய ஆங்கிலப் பண்டிதர்களுழடய 

சித்தாந்தைாகும். வதவநாகரலிபி பூர்வத்தில் எழுதப்பட்ட உருவத்தில் வைலிழுக்கப்பட்ட 

வகாடின்றி யிருந்தனதெவும் அவ்வுருவத்தில் அதற்கும் னதன்ொட்டில் வழங்குகின்ற 

கிரந்தலிபிக்கும் ஒற்றுழை யிருந்தனதெவும் அறிஞர் கூறுவர். கிரந்தலிபி பழந்தமினழழுத்ழதப் 

பின்பற்றினயழுந்தது. பழழய சாசெங்களில் வழங்குகிற வட்னடழுத்துத் னதால்காப்பியர் காலத் 

னதழுத்தினின்றுந் திரிவுபட்டதாைாயினும் உள்ளவற்றுட் பழழையாெதாதலின் அதழெவய 

பழந்தமினழழுத்னதெக் னகாள்ளலாம்" என்று தமிழ் னைாழியின் வரிவடிவத்தில் இருந்வத 

வடனைாழி வரிவடிவம் வதான்றிற்று என்பார். தம்முழடய கருத்துக்கு வைொட்டார் 

ஆய்வுகழளயும் சான்றுப்படுத்துவார். வைொட்டாரின் ஆய்வின் முடிவுகளும் விபுலாநந்தரின் 

வைற்படி கருத்துக்களும் வைலாராய்சிக்கு உரியெ. இருப்பினும்> னைாழியின் னதால்வரிவடிவம் 

குறித்த ஒப்பியல் சிந்தழெப் வபாக்கும் விபுலாநந்தரிடம் காைப்பட்டழைக்கு இதுவுவைார் 

சான்றாகிறது.  

எபிவரய நாகரிகம் பற்றிக் கூறவிழழந்த விபுலாநந்தர்> எபிவரயத்துக்கும் தமிழ்நாட்டுக்கும் 

இழடவய னதாடர்புகள் காைப்பட்டழைக்குத் தமிழ்> வடனைாழிச் னசாற்கள் எபிவரய 



NEITHAL/Vol.17/Issue 01/Jan – June 2026/Faculty of Arts and Culture/EUSL 

 

85 
 

னைாழியில் கலந்திருப்பதழெ ஒரு சான்றாக காட்டுகிறார். அவ்விதம் அவர்காட்டும் னைாழி 

ஒப்புழைச் சான்றுகள் வருைாறு : 

1. தமிழ் அகில் - எபிவரய னைாழி அஹல் 

2. தமிழ் வதாழக (ையில்) – எபிவரய னைாழி – துகிம் 

3. வடனைாழி கவி குரங்கு – எபிவரய னைாழி னகாவ் 

4. வடனைாழி இபை – எபிவரய னைாழி ஹபின் (இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020:114) 

ஒப்பியலாய்வுகளுக்குப் பின்புலோய் அனேந்தனவ 

இதுவழர குறித்தவாறாக பல்வவறு விடயங்கள் சார்ந்து ஒப்பியல் கண்வைாட்டத்ழத 

விபுலாநந்தர் முன்ழவப்பதற்குப் பின்புலைாய் அழைந்த காரணிகள் குறித்து ஆராய்வதும் 

அவசியம். பன்னைாழி அறிவு> தமிழ்னைாழி – தமிழ் இலக்கியம் - தமிழ்ப் பண்பாடுமீது 

னகாண்டிருந்த அதீத பற்றுைர்ச்சி> தமிழர் நாகரிகத்ழத வைவலாங்கச் னசய்யவும் அதழெ 

வைொட்டார்க்கு உைர்த்தவும் விரும்பிய உயரிய வநாக்கு என்பெவற்ழற அவ்வழகயில் விதந்து 

கூறலாம். 

லத்தீன்> கிவரக்கம்> வங்காளம்> பாளி> சிங்களம்> அரபு> ஆங்கிலம்> வடனைாழி 

ஆகிய னைாழிகளில் விபுலாநந்தர் வதர்ச்சியுழடயவராக விளங்கிொர். இப்பன்னைாழி அறிவு 

அவருக்கு நூல்கழள அவற்றின் மூலத்திவலவய படித்தறியும் வாய்ப்பிழெக் 

னகாடுத்திருக்கக்கூடும். தமிழ்னைாழி – தமிழ் இலக்கியம் - தமிழ்ப் பண்பாடுமீது அதீத 

பற்றுைர்ச்சி னகாண்டிருந்தழைழய அவரது நுல்கள்> கட்டுழரகள் வாயிலாகவும் அவர் ஆற்றிய 

உழரகள்> விவவகாெந்தன் சஞ்சிழகயில் எழுதிய ஆசிரியர் தழலயங்கங்கள் வாயிலாகவும் 

அறிய முடியும். அந்தப் பற்றுறுதி ஒருவபாதும் தமிழ்மீதாெ னவறியாக னவளிப்பட்டதில்ழல 

என்பதற்கு அவரது கட்டுழரகள் சாட்சி. எப்வபாதும் நடுவுநிழலழையில் நின்று 

விஞ்ஞாெரீதியில் அணுகும் வநாக்கு அவரிடம் காைப்பட்டது.   

'ஒல்காப் னபருந்தவத் னதால்காப்பியொருழரத்த னபாருணூலும் திருவள்ளுவப்பயனும் 

னபாது நூலாய்ப் னபாருள் நான்கிழெயும் உைர்த்துபவாய் இம்ழை ைறுழைப் பயழெ ஒருங்கு 

தந்துநிற்பெ என்பது புலப்படும். னபருைாெடிகள் 'என்ழெ பாவம் அரசற்குக் கவற்றி 

னபரிதாயிற்று. அதுவும் ஞாெத்திழடயதாகலான்> யாம் அதழெத் தீர்க்கப்பாலம்" எெ அருள் 

சுரந்து அளித்த \அன்பிழெந்திழை|யும் ரடிக ளருளிச்னசய்த ஐந்திழைக்வகாழவயும் 

சிறப்புநூலாய் அருைழற னைாழியாய் வீட்டியழல விளக்கி நிலவுவெ. இந்த நான்கு நூலும் 

\தமிழர் நான்ைழற|னயெ ஆன்வறாராற் வபாற்றப்படுவெ. னபான்னும் ைணியும் னபாருனளெக் 

கருதா நுண்ைதித் தமிழ் ைாந்தராற் னபாருனளெக் காக்கப்படுவெ விழவவய. தமிழ் முதுகுடிப் 

பிறந்த திருவுழடப் னபருைக்க ழெவரும் இவற்ழறப் வபாற்றிப் படித்து இம்ழை ைறுழைப் 

பயழெப் னபறுவார்களாக' (இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 195) என்று குறிப்பிடுவது அந்தப் 



NEITHAL/Vol.17/Issue 01/Jan – June 2026/Faculty of Arts and Culture/EUSL 

 

86 
 

பற்றுறுதிக்குச் சான்றாகும். இதுவபான்ற கூற்றுக்கள் பலவற்ழற விபுலாநந்தரது எழுத்துக்களிலும் 

வபச்சுக்களிலும் தரிசிக்கலாம். னபாருத்தப்பாடு கருதி வைலுனைாரு எடுத்துக்காட்டு வருைாறு: 

தமிழ்னைாழியாளராகிய சித்தழவத்தியம் வல்வலார் பிறனைாழி ழவத்தியராவல 

தீர்த்தற்கரிய கருங்குட்டம்> னவண்குட்டம்> கயவராகம்> நீரிழிவு 

என்றின்ெவற்ழற எளிதிற் குைப்படுத்தி வருகின்றெர். இத்தழகய ழவத்திய 

நூல்கழளச் னசவ்விதிற் பதிப்பித்து உலகிற்குதவல் அத்துழறயில் வல்ல அறிஞர் 

வைற்னபாறுத்த கடொகும். இனி> நாள்மீன்> வகாள்மீன் என்றின்ெவற்றிெது 

சஞ்சரிப்பு> சூரிய சந்திரரது இயக்கம் என்றிவற்ழறனயல்லாம் கவனித்தறிந்து 

நிச்சயித்தற்குரிய உயர்ந்த கணித நூல்கள் தமிழில் இருக்கின்றனவன்பதற்குப் 

புறநானூறு> பரிபாடல்> சிலப்பதிகாரம்> சிந்தாைணி எனும் தமிழ் நூல்களுள்வள 

காைப்படும் கணித நூல் முடிபுகள் சான்றுபகர்கின்றெ. இவற்ழற ஆராய்ந்து 

னதாகுதி நூலுருவில் னவளிக்னகாைர்தல் தமிழன்ழெக்குச் னசய்யும் 

னபருந்னதாண்டாகும்.  

இப்பற்றுறுதிழயப் வபான்வற தமிழர் நாகரிகத்ழத வைவலாங்கச் னசய்ய வவண்டும் என்ற 

அவாவும் அடிகளாரின் னநஞ்ழச நிழறத்திருந்தது. \வைற்றிழசச் னசல்வம்| என்ற கட்டுழரழய 

எழுதத் னதாடங்குழகயில்> 'பரந்த இப்னபாருழள ஆராயுங்கால் வைழலநாட்டாரது 

அரசியன்முழறயும் புலனெறி வழக்கமும் கழலபயி னிழலழையும் னபாருள்னசயல் வழகயும் 

பிறவும் னதற்னறெப் புலப்படுவெவாம். அங்ஙெம் புலப்படவவ ைெத்தின்கண் ஊக்கம் 

வைலிட்டு அவர் பழடத்த திருழவ யாமும் பழடப்பதற்கு முயல்வவாைாதலின் இவ்வாராய்ச்சி 

னபரிதும் பயனுழடத்தானைன்க" (இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 84) என்பார். பல்வவறு 

இடங்களில் சுவைரிய> யவெ நாகரிங்களிலும் பார்க்க தமிழர் நாகரிகம் பழழையாெது என்று 

உழரப்பழதக் காைலாம். 'தமிழரது நாகரிகம் மிகப் பழழை வாய்ந்தது. உலக சரித்திரத்திவல 

தமிழவர முதல் முதல் நாகரிக வாழ்க்ழக எய்திய சாதியானரன்பதற்கும் கடல் கடந்து னசன்று 

தைது நாகரிகத்ழதப் பலப் பல நாடுகளிலும் பரப்பிெர் என்பதற்கும் வணிகத்துழறயிலும் 

கணித நூல்> வாெ நூல் முதலிய எத்துழறகளிலும் வல்லுநராயிருந்தார்கனளன்பதற்கும் பல 

சான்றுகள் கிழடத்திருக்கின்றெ" (இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020: 84) என்று கூறுவதும் தமிழர் 

நாகரிக வைம்பாடு வநாக்கிவயயாகும்.   

விபுலாநந்தர் தமிழ் இலக்கிய இலக்கைம்> வடனைாழி இலக்கியங்கள்> ஆங்கில 

இலக்கியம்> னபௌதிகவியல் ஆகியவற்ழறக் கற்றவதாடு தைது கல்விக்கு வரம்பிடாது உலக 

வரலாறு> ைானிடவியல்> தத்துவம் முதலாய விடயப்பரப்புக்கழளயும் வதடியறிந்து 

கற்றழையாவலவய அவரது உளப்பாங்கும் சிந்தழெ வநாக்கும் விரிவழடந்தது. அழவ 

வைற்குறித்தவாறாெ ஆய்வுகளுக்குத் துழையாய் அழைந்தவாறும் ைறுப்பதற்கில்ழல.  

முடிவுனர  
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பல்வவறு தளங்களில் தைது ஒப்பியல் வநாக்கிழெ விபுலாநந்த அடிகள் 

னவளிப்படுத்தியிருந்தழைழய இதுவழர எடுத்துவிளக்கிய விடயங்கள் னதளிவுறுத்தும். 

அத்தழகய ஆய்வுகள் னவளிவந்த காலப்பின்ெணிழய அணுகுவதன் மூலம் அவரது 

ஆய்வுகளின்  முக்கியத்துவத்ழத ைதிப்பிட முடியும். பத்னதான்பதாம் நூற்றாண்டின் 

நடுக்கூறிலிருந்து வைழலத்வதய ஆய்வு அணுகுமுழறகழளப் பின்பற்றிய தமிழாராய்ச்சிகள் 

னவளிவரத் னதாடங்கிெ. வைழலயத்வதய அறிஞர்களும் ழசைன்காசிச்னசட்டி> 

பி.சுந்தரம்பிள்ழள> வி.கெகசழபப்பிள்ழள> வி.வகா.சூரியநாராயை சாஸ்திரி முதலாெ சுவதசிய 

அறிஞர்களும் அத்தழகய ஆராய்ச்சிகழள முன்னெடுத்தெர். அதன் னதாடர்ச்சியாக இருபதாம் 

நூற்றாண்டின் முற்கூறில் ரா.இராகழவயங்கார்> அரசன் சண்முகொர்> மு.இராகழவயங்கார்> 

அ.குைாரசுவாமிப்பிள்ழள> ஆ.தம்பிமுத்துப்பிள்ழள  முதலாவொரும் தைது ஆராய்ச்சிகழள 

முன்னெடுத்தெர். இவர்களது ஆராய்ச்சிகள் பழந்தமிழ் இலக்கிய ைாண்பிழெயும் தமிழர் 

னபருழையிழெயும் எடுத்துழரப்பெவாகவவ னபரும்பாலும் விளங்கிெ. இவ்விதைாெ ஆய்வுகள் 

னவளிவந்த சூழலிவலவய விபுலாநந்தரது ஆய்வுகளும் னவளிவரத்னதாடங்கிெ. விபுலாநந்தரும் 

வைற்னசான்ெ ஆய்வுத் தளங்களில் பயணிக்கும் அவதவவழள தமிழின் நவீெத்துவம் சார்ந்த 

சிந்தழெவயாட்டங்கழளயும் உட்னகாண்டு தைது ஆய்வுகழள னவளிப்படுத்தியழை 

குறிப்பிடத்தக்கது.  அவதவவழள முற்கூறிய ஆய்வாளர்களில் இருந்து வவறுபட்டு 

இக்கட்டுழரயாக்கத்தில் விபரிக்கப்பட்டவாறு பல்வவறு வகாைங்களிலும் தைது ஒப்பியல் 

சிந்தழெழய னவளிப்படுத்தியழையும் அவரது ஆய்வுகளுக்குத் தனிதன்ழைழய வழங்கின்றது. 

விபுலாநந்தரது ஒப்பியல் சிந்தழெ விரிவுக்கு வைழலத்வதய அறிஞர்களின் ஒப்பியல் ஆய்வுகள் 

உறுதுழையாக அழைந்தவாற்றிழெயும் ைறுப்பதற்கில்ழல. இருப்பினும்> தமிழில் ஒப்பியல் 

ஆய்வுகள் வளர்ச்சியுறாத சூழலில்> அத்தழகய ஆய்வுகழள னவளிக்னகாைர்ந்தவர் என்ற 

வழகயிலும் தமிழாராய்ச்சி உலகில் அவருக்கு ஓர் உயரிய இடமுண்டு. ஒப்பியல் ஆய்வில் 

முன்னின்று னசயற்பட்ட ழகலாசபதி> இவற்ழற ைெங்னகாண்வட> 'வளர்ந்து வரும் தமிழியல் 

ஆராய்வுகளில் ஒப்பியற் கல்விக்கு முக்கிய இடமுண்டு. அடிகளார் இத்துழற முன்வொடிகளில் 

ஒருவர் எெலாம். அடிகளார் காலத்துத் தமிழ் அறிஞரிற் னபரும்பாலாவொர் ஆங்கில 

இலக்கியம்> வரலாறு என்பெவற்ழற னவௌ;வவறு அளவில் அறிந்திருந்தெனரனினும் 

அவற்ழறத் தைது இலக்கிய வநாக்குடன் இழைத்துக்னகாண்டெர் என்பதற்கில்ழல" 

(ழகலாசபதி>க. 1969:77) என்று விபுலாநந்தரது ஒப்பியல் ஆய்வுப் பணிழய ைதிப்பிடுவார்.  

உ ாத்துனை நூற்பட்டியல் 

• இரகுபரன்> க.> (ப.ஆ.)> 2020> விபுலாநந்தம்> னகாழும்பு> இந்து சைய கலாசார அலுவல்கள் 

திழைக்களம்.  

• கதிர் ைகாவதவன்> 1985> மூன்றாம் பதிப்பு> ஒப்பிலக்கிய வநாக்கில் சங்க இலக்கியம்> ைதுழர> 

ைக்மில்லன் இந்தியா லிமிடட்.  

• கந்ழதயா> வி.சீ.> 1964> ைட்டக்களப்புத் தமிழகம்> யாழ்ப்பாைம்> ஈழவகசரிப் னபான்ழெயா நிழெவு 

னவளியீட்டு ைன்றம். 
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• கைலாநாதன்> சா.> இ.> (னதா.ஆ)> 1992> சுவாமி விபுலாநந்தர் நூற்றாண்டு நிழெவு ைலர்> 

ைட்டக்களப்பு> சுவாமி விபுலாநந்தர் நூற்றாண்டு விழாச் சழப.  

• ளழகலாசபதி>க. 1969> 'முத்தமிழ் முனிவரின் ஒப்பியல் வநாக்கு"> அடிகளார் படிவ ைலர்> காழரதீவு> 

சிழல நிறுவெக் குழுவிெர்.  

• ழகலாசபதி>க.> 2006> தமிழ் வீரநிழலக் கவிழத> பாலசுப்பிரைணியன் கு.னவ. (னைா.னப.)> னசன்ழெ 

– னகாழும்பு> குைரன் புத்தக இல்லம்.  

• சதாசிவம்> ஆ.> 2006> தமிழ்ச் னசாற்களின் பிறப்பு னநறி> தஞ்சாவூர்> தஞ்சாவூர் பல்கழலக்கழகம். 

• சண்முகதாஸ்>அ.> 2017> 'சுவாமி விபுலாநந்தரின் ஆய்வுத் திறனும் நவீெ வநாக்கும்"> பன்முகப் 

பார்ழவயில் சுவாமி விபுலாநந்தர்> வயாகராசா> னச. (னதா.ஆ.)> ைட்டக்களப்பு> சுவாமி விபுலாநந்தர் 

நூற்றாண்டு விழாச் சழப.  

• னைௌெகுரு> சி.> 1991> விபுலாநந்த அடிகளாரின் சமூக> கழல> இலக்கிய வநாக்கு> ைட்டக்களப்பு> 

சுவாமி விபுலாநந்தர் நூற்றாண்டு விழாச் சழப.  

• விசாகரூபன்> கி.> (னதா.ஆ)> 1992> விபுலாநந்த அடிகளார் - நூற்றாண்டு விழாச் சிறப்பு னவளியீடு> 

யாழ்ப்பாைப் பல்கழலக்கழகம்> தமிழ் ைன்றம். 


